
BANK LETTER OF GUARANTEE 
(BANK LETTERHEAD) 

 
     DATE 

БАНКІВСЬКИЙ ГАРАНТІЙНИЙ ЛИСТ 
(ЛОГОТИП І РЕКВІЗИТИ БАНКУ) 

 
ДАТА 

 
DAI Global LLC/ USAID Economic Resilience Activity – 
Kyiv Office 
9a Lva Tolstoho Street, 1st Floor, Kyiv, Kyiv’ska Oblast, Ukraine 
01004 
 
ATTN: DAI Global LLC Subcontract Administrator 
 
 
SUBJECT:  Bank Letter of Guarantee for a subcontract # 

___________________ 
 
PROJECT: ______________________________  

______________________________  
______________________________  
______________________________ 
 

 
I, _____________ (Name and Position of Bank 
representative), the undersigned, acting on basis 
____________________ (document which authorizes 
person to act as Bank representative) as the duly authorized 
representatives of _______________________________ 
(Bank Name), declare that the Bank hereby guarantees and 
is jointly and severally liable as the guarantor with 
___________ (Subcontractor name) (herein after called the 
Subcontractor), to ensure timely payment to the DAI Global 
LLC or designated recipient. Payment will be made via a 
check made payable to DAI Global LLC or via the provided 
IBAN information, within five (5) calendar days of receipt 
of a simple request from the Subcontract Administrator 
designated in the Subcontract described below or their 
successor, sent by registered mail (via post or email).  
 
The Subcontract Administrator is not required to protest, 
take legal action, obtain the prior consent of the 
Subcontractor, or provide any other proof, action or decision 
by any other authority for payment up to 10% of the 
Subcontract Value. This amount represents the deposit 
required of the Subcontractor to ensure satisfactory 
completion and timely performance of the work under 
Subcontract # __________ dated __________ for the Project 
named __________, in strict compliance with the terms and 
conditions of said Subcontract, entered into between DAI 
Global LLC and the Subcontractor. Registered letter request 
shall inform the Bank that the Subcontractor failed to comply 
with the terms and conditions of the Subcontract, or did not 
fulfill his undertaking in whole or in part. 
 
 
I/We agree and consent that Bank will promptly make 
payments to all persons, firms, subcontractors, and 
corporations furnishing materials and/or financing, or 
performing labor in the execution of the work provided for in 
such contract, including all amounts due for supplies, labor, 
transportation, equipment, tools, repairs on machinery, and 
materials consumed or used in connection with the 
construction of such work, and for all labor, performed in such 
work whether by subcontractor or otherwise. 
 

DAI Global LLC/ Проєкт USAID «Економічна 
підтримка України» – Київський офіс 
вул. Льва Толстого 9а, 1-ий поверх, м. Київ, Київська область, 
Україна 01004 
 

КОМУ: Адміністратору субконтрактів DAI Global 
LLC 

 
ТЕМА: Банківський гарантійний лист для 

Субконтракту №: ___________________ 
 
ПРОЄКТ: ______________________________  

______________________________  
______________________________  
______________________________ 
 

 
Я, ____________________ (ПІБ, посада представника 
Банка) що нижче поставив підпис, який діє на підставі 
_______________ (документ, що підтверджує 
повноваження особи) та будучи належним чином 
уповноваженим представником ___________________ 
(найменування Банку), запевняємо, що Банк гарантує та 
несе спільну та безумовну відповідальність як 
поручитель разом з ___________ (назва Субпідрядника) 
(далі - Субпідрядник), Оплата буде здійснена за 
допомогою чека, що підлягає сплаті DAI Global LLC, або 
за допомогою наданої інформації IBAN протягом п’яти 
(5) календарних днів після отримання простого запиту 
від Адміністратора субконтракту, визначеного в 
Субконтракті, описаному нижче, або його представника, 
надісланого офіційною поштою (поштовим 
відправленням або електронною поштою).  
Адміністратор підряду не зобов'язаний подавати будь 
яких попереджень, вживати правових заходів, 
отримувати попередню згоду Субпідрядника або 
надавати будь-які інші докази, дії або рішення будь-яких 
інших органів влади щодо оплати до 10% від Суми 
Субконтракту.  Ця сума є депозитом, наданий 
Субпідрядником в розпорядження Банку для 
забезпечення задовільного завершення та своєчасного 
виконання робіт за Субконтрактом № __________ від 
__________ для проекту під назвою __________, в 
точному відповідності з умовами вказаного 
Субконтракту, укладеного між DAI Global LLC та 
Субпідрядником. Направлений лист з запитом має 
інформувати Банк про те, що Субпідрядник не виконав 
умови Субконтракту частково або повністю. 
 
Я/Ми погоджуюся і даю згоду на те, що Банк негайно 
здійснюватиме платежі всім особам, компаніям, 
підрядникам та організаціям, які надають матеріали 
і/або фінансування, або виконують роботу в ході 
виконання робіт, передбачених у такому контракті, 
включаючи всі суми, які належать за поставки, працю, 
транспортування, обладнання, інструментів, ремонти 
машин, і матеріали, споживані або використовувані в 
зв'язку з будівництвом такої роботи, і за всю працю, яка 
виконується в рамках такої роботи, незалежно від того, 



 
 
I/We agree and consent that said Subcontract may be 
modified by change order or supplemental agreement, 
affecting the Subcontract amount and/or time of 
performance without prior consent of the bank and without 
affecting the validity of this guarantee; provided, however, 
that the amount of this guarantee shall be adjusted as 
required under the provisions of contract clause 52.228-2, 
Additional Bond Security (Oct 1997). 
 
This letter of guarantee will continue in effect until the work 
has been finally accepted by the DAI Global LLC and shall 
remain valid until the Subcontractor has executed and 
completed the Work and remedied any defects therein in 
accordance with Subcontract. 
 
 
 
 

чи виконується вона Субпідрядником, чи іншими 
способами. 
Я/Ми погоджуюся та даю згоду на те, що такий 
Субконтракт може бути змінений відповідним запитом 
або додатковою угодою, що впливає на суму 
Субконтракту та / або термін виконання без попередньої 
згоди Банку, і це не впливає на валідність цієї гарантії; 
проте, сума цієї гарантії буде скоригована за потреби 
відповідно до положень статті 52.228-2, Additional Bond 
Security (Oct 1997). 
 
Ця гарантійний лист буде діяти до повного прийняття 
робіт DAI Global LLC та є чинним, поки 
Субпідпідрядник не виконає та не завершить роботи та 
не усуне будь-які дефекти відповідно до Субконтракту.  

 
Signed By: ____________________________________ 
                     (Type name underneath signature) 
Title:          _____________________________________ 
 
Attached: 

- Copy of Subcontract #______________ 
- License for a financial services 
- Certificate of Authority of the Bank representative 

 
Підпис, печатка: ______________________________ 
                                 (П.І.Б представника Банку) 
Посада:               _______________________________  
 
Додається: 

- Копія Субконтракту №__ 
- Ліцензія на провадження діяльності з надання 

фінансових послуг 
- Документ що піідтверджує повноваження 

представника Банку 
  
 

 
 
        


